
PATPET T800 PRO
GARD FĂRĂ FIR

Vă rugăm să citiți cu atenție manualul de utilizare. Păstrați-l într-un 
loc sigur!
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CONDIȚII DE UTILIZARE

- Verificați potrivirea pentru a preveni o presiune excesivă; urmați instrucțiunile 
din acest manual.

- Nu atașați niciodată o lesă la zgardă; aceasta provoacă o presiune 
excesivă asupra contactelor.

- Spălați zona gâtului câinelui și pintenii metalici ai zgardei cu o cârpă 
umedă în fiecare săptămână.

- Pentru confortul câinelui dumneavoastră, puneți capace de silicon pe punctele de 
contact.

- Nu este potrivită pentru câinii agresivi.
- Zgarda nu este o jucărie, păstrați zgarda la îndemâna copiilor.
- Vă rugăm să vă asigurați că câinele dvs. este sănătos înainte de a utiliza 

zgarda. Dacă nu sunteți sigur de acest lucru, vă rugăm să consultați medicul 
veterinar.

- Când zgarda este pusă, corpul uman nu trebuie să atingă direct punctele 
de contact ale produsului.

- Dacă apare o erupție cutanată sau durere la punctele de contact, vă rugăm să nu 
mai utilizați produsul până la vindecarea pielii.

- Timpul de purtare a zgarda nu trebuie să depășească 12 ore pe zi și trebuie 
verificat la fiecare 1-2 ore.

- Acest produs este potrivit pentru câinii cu greutatea de peste 3 kg și vârsta de 
peste 6 luni.

- Părul lung din jurul gâtului câinelui poate fi tuns, dar nu este recomandat 
să fie ras complet.

- Nu utilizați zgarda atunci când vă jucați cu câinele.
- Nu descoperiți capacul bateriei de la zgardă.
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CONȚINUTUL AMBALAJULUI

1. Transmițător
2. Zgardă cu receptor
3. Cablu de încărcare USB-C
4. Puncte de contact scurte
5. Puncte de contact lungi
6. Lampă de testare
7. Curea de încheietură
8. Manual de utilizare
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DESCRIEREA PRODUSULUI

DISPLAY
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Ttttt TFT ECRAN

Buton sus/jos

Buton impuls

Buton sunet

Buton câine 1 / 2 / 3

Port de alimentare

Brățară pentru încheietură

Buton lacăt

Buton setări

Buton vibrație
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RADIO DISPLAY

BACKGROUND ZGARDĂ DE ANTRENAMENT ZGARDĂ ANTI LĂTRAT

câine selectat nivelul bateriei radioului

câine 

1/2/3 urmărire în timp real
starea bateriei 
receptorului

www.reedog.cz funcție selectată
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P RECEPTOR

L Semnalizare ED

● diodă albă care clipește lent - receptorul se încarcă
● lumină albă constantă - receptorul este complet încărcat
● clipește o dată la fiecare 5 secunde - receptorul funcționează normal
● LED-ul alb clipește - modul sunet/vibrații/pulsații este activ
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Buton pornire/ oprire

Clemă

Cureaua zgărzii

Indicator LED
Port de încărcare cu capac

Puncte de contact
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PRIMA UTILIZARE

Încărcați complet înainte de prima utilizare

1. încărcați radioul: Încărcați utilizând cablul de încărcare de tip C furnizat. Pictograma de 
stare a bateriei afișează bare mobile în timpul încărcării și bare solide când este 
complet încărcat. Când cablul de încărcare este deconectat, acesta se aprinde 
automat.

2. Încărcați receptorul: Încărcați utilizând cablul de încărcare de tip C furnizat. LED-ul 
alb clipește lent în timpul încărcării și rămâne aprins continuu când este complet 
încărcat. Când cablul de încărcare este deconectat, acesta se aprinde automat.
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PORNIREA/OPRIREA PRODUSULUI

Dacă nu efectuați nicio acțiune, zgarda este setată implicit în modul de 
antrenament.

Pornirea radioului: apăsați scurt butonul de blocare pentru a-l porni, apăsați lung 
butonul de blocare pentru a-l opri.
Pornirea receptorului: apăsați scurt butonul On/Off pentru a-l porni. Dispozitivul 
emite un bip și vibrează o dată. Apăsați lung butonul Pornit/Oprit pentru a opri 
dispozitivul. Dispozitivul emite două bipuri și vibrează de două ori.

Apăsați butonul On pentru a porni modul de testare, pe afișaj apare cifra 0. Apoi imitați 
lătratul câinelui în senzorul microfonului de pe spatele zgardei receptoare.

CUM SĂ COMUTAȚI ÎNTRE FUNCȚII

Apăsați lung butonul Setări pentru a intra în modul de comutare a funcțiilor, apoi apăsați scurt 
butonul Setări pentru a selecta una dintre cele 3 funcții: zgardă de dresaj, zgardă anti lătrat, 
gard.
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CUM SĂ ASOCIAȚI RADIOUL CU RECEPTORUL

Înainte de a utiliza funcțiile de antrenament și de împrejmuire, radioul și receptorul trebuie 
să fie împerecheate cu succes. 1 radio poate fi împerecheat cu până la 3 receptoare.

1. Porniți emițătorul și treceți la funcția de dresaj.

2. Apăsați lung butonul Dog 1/2/3 de pe emițător pentru a intra în modul de comutare a 
canalului, apoi apăsați scurt butonul de comutare a canalului.

3. Opriți receptorul și apăsați lung butonul On/Off timp de 3-5 secunde. Apoi, receptorul va 
vibra și va intra în modul de împerechere. Indicatorul LED va clipi timp de 15 secunde.

4. În decurs de 15 secunde, apăsați butonul Sound/Vibrate de pe transmițător.
Un semnal sonor confirmă împerecherea reușită. După împerechere, radioul va afișa nivelul 
bateriei receptorului. (Repetați pașii de mai sus după perioada de timeout).
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MODUL DE UTILIZARE A FUNCȚIEI FENCE
În mod implicit, funcția de gard este dezactivată.

Activare și dezactivare: după intrarea în funcția de gard, selectați canalul câinelui dorit și 
apoi apăsați scurt butonul de blocare pentru a activa sau dezactiva funcția.

PORNIȚI OFF

Notă: Deoarece această funcție consumă mai multă energie, vă rugăm să o dezactivați 
atunci când nu este utilizată. Setarea nivelului razei gardului: Utilizați butoanele sus și jos 
pentru a regla nivelul de la 1 la 8.
Notă: Fiecare câine poate avea un nivel diferit de reglare. Înainte de a seta nivelul, selectați 
mai întâi canalul adecvat pentru câine.

Nivelul gardului trebuie să fie setat în 
funcție de nivelul câinelui.

Distanța

Nivel 1 10

Nivelul 2 20

Nivelul 3 30

Nivelul 4 50

Nivelul 5 70

Nivelul 6 90

Nivelul 7 110

Nivelul 8 200



Cifrele de mai sus arată distanța maximă efectivă într-un mediu deschis. În funcționarea 
reală, obstacolele sau interferențele semnalului pot reduce distanța. Testați echipamentul în 
propriul dvs. mediu, deoarece performanțele reale pot varia.

Setări de alertă
Setarea implicită este vibrație. Puteți schimba modul prin apăsarea scurtă a butonului de 
vibrații sau a butonului de puls. Atunci când câinele depășește pragul, zgarda declanșează un 
avertisment și crește automat intensitatea de la nivelul 1 la 6. Transmițătorul va emite imediat 
un avertisment sonor și pictograma corespunzătoare a zgarda câinelui va clipi încet.

Notă: De asemenea, puteți apăsa scurt butonul Sunet pentru a împiedica zgarda să emită 
un avertisment atunci când câinele părăsește raza permisă a gardului. Radioul va emite în 
continuare un avertisment, iar proprietarul trebuie să declanșeze manual avertismentul 
pentru a rechema câinele.

CUM SĂ UTILIZAȚI FUNCȚIA DE DRESAJ

Setarea nivelurilor: După intrarea în funcția de dresaj, selectați canalul dorit pentru câine 
și apoi apăsați scurt butonul Setări pentru a comuta între modurile sunet, vibrații și 
impulsuri. Utilizați butoanele sus/jos pentru a regla nivelurile de sunet, vibrații și impulsuri.
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Alertă sonoră: Apăsați scurt sau lung butonul Sound pentru a emite o alertă sonoră - 8 
niveluri de sunet, fiecare cu o tonalitate diferită

Alertă de vibrații: Apăsați scurt sau lung butonul Vibrații pentru a emite o avertizare de 
vibrații - 8 niveluri de vibrații, nivelurile mai ridicate indică vibrații mai puternice

Alertă de puls: Apăsați scurt sau lung butonul Puls pentru a emite un avertisment de puls - 16 
niveluri de puls, nivelurile mai ridicate indică un puls mai puternic Blocare/deblocare puls: 
Apăsați scurt butonul Blocare pentru a bloca/debloca modul puls.

CUM SE UTILIZEAZĂ ZGARDA ANTI LĂTRAT
În mod implicit, zgarda este setată la avertizare automată.

Activarea/dezactivarea zgarda anti lătrat: După activarea funcției zgardă anti 
lătrat, selectați Canalul câinelui dorit și apoi apăsați scurt butonul Blocare pentru a 
activa sau dezactiva funcția.

 
scurt butonul Vibrație sau Static pentru a selecta modul Vibrație sau P u l s . Sfat: Atunci când 
modul de alertă este activat, nivelul va crește automat de la 1 la 6, nivelurile mai ridicate 
oferind avertismente mai puternice.
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Reglarea nivelului de sensibilitate: utilizați butoanele sus/jos pentru a regla nivelul de 
sensibilitate de la 1 la 5, nivelurile mai ridicate fiind mai predispuse la declanșare.

MONITORIZARE ÎN TIMP REAL

în picioare mers alergare sărituri

Această funcție este eficientă până la o distanță de aproximativ 180 de metri de radio. 
Dincolo de această distanță, informațiile nu vor fi afișate.

CUM SĂ INSTALAȚI PUNCTELE DE CONTACT

1. Instalați punctele de contact
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2. Luați lampa de testare

3. Strângeți punctele de contact folosind lampa de testare

CUM SĂ UTILIZAȚI LAMPA DE TESTARE
Asigurați-vă că punctele de contact sunt instalate corect și că dispozitivul este împerecheat. 

Activați funcția de antrenament și deblocați modul puls.

Plasați lampa de testare pe punctele de contact și apăsați butonul de impuls. Dacă lampa de 
testare se aprinde, înseamnă că impulsul (stimularea statică) funcționează corect.



CUM SE MONTEAZĂ ZGARDA

1: Trageți cureaua prin receptor 2: Trageți 
cureaua prin cataramă
3: Trageți excesul de curea prin inelul de silicon



CUM SĂ PUNEȚI ZGARDA PE CÂINELE DVS.

Asigurați-vă că produsul se potrivește perfect, dar este suficient de larg pentru a încăpea un 
deget între zgardă și gâtul câinelui. Așezați receptorul în mijlocul gâtului, astfel î n c â t  butonul 
On să fie orientat în sus, iar punctele de contact să fie aliniate cu gâtul.

Notă: Dacă câinele dvs. are părul lung, uneori este necesar să tăiați părul din jurul punctelor de 
contact metalice și să utilizați puncte de contact metalice mai lungi.
Capătul în exces al curelei poate fi tăiat.

MĂSURI DE SIGURANȚĂ PENTRU PURTAREA ZGARDA

1. Evitați să purtați zgarda pentru perioade lungi sau strâns pentru a preveni iritarea 
pielii câinelui dumneavoastră.
2. Asigurați-vă că câinele dumneavoastră nu poartă zgarda mai mult de 12 ore pe zi.
3. Reglați poziția zgardei pe gâtul animalului dvs. la fiecare 1 sau 2 ore.
4. Verificați periodic strânsoarea zgarda pentru a preveni o presiune excesivă.
5. Nu atașați lesa la zgardă pentru a evita presiuni inutile asupra dispozitivului.
6. Curățați zona gâtului animalului dvs. de companie și zona de contact a receptorului 
cu o cârpă umedă în fiecare săptămână.
7. Verificați zilnic zona de contact pentru a detecta semne de iritație sau disconfort.
8. Dacă observați o erupție cutanată sau disconfort, nu mai utilizați zgarda până când pielea 
se vindecă. Dacă simptomele persistă mai mult de 48 de ore, solicitați imediat asistență 
veterinară.
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Dispozitivul a fost aprobat pentru 

utilizare în țările UE și, prin 

urmare, este marcat CE. Toată 

documentația necesară este 

disponibilă pe site-ul web:

Modificările parametrilor tehnici, caracteristicile și erorile tipografice pot face 
obiectul unor modificări.

Service și distribuție

Reedog, Ltd.

Sedmidomky 459/8 101 

00 Praga 10

Tel: +4 031 229 5337

E-mail: info@ zgarzi-electro.ro
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